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SPRAVA NEZAVISLEHO AUDITORA
spoloc¢nikovi a Statutarnemu organu spoloénosti

MERCURTRADE s.r.0.,
Dialni¢na cesta 28 (DC 12),
903 01 Senec
Sprdva z auditu tuctovnej zavierky

Nazor

Uskutocnili sme audit uctovnej zavierky spoloénosti
MERCURTRADE s.r.o, Dialni¢nd cesta 28 (DC 12),
903 01 Senec (dalej len ,,Spolo¢nost*), ktora obsahuje
stivahu k 31. decembru 2025, vykaz ziskov a strat za
rok konciaci sa k uvedenému datumu, a poznamky,
ktoré obsahuju suhrn vyznamnych Gétovnych zésad
a uctovnych metdd.

Podlfa nasho nazoru, prilozenda uétovna zavierka
poskytuje pravdivy averny obraz financnej situdcie
Spolo¢nosti  k 31. decembru 2025 a vysledku jej
hospodarenia za rok konciaci sa k uvedenému détumu
podla zakona ¢.431/2002 Z. z. o Uétovnictve v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zékon o Uétovnictve”).

Zéklad pre nazor
Audit sme vykonali podla medzinarodnych

auditorskych Standardov (International Standards on
Auditing, ISA). Nasa zodpovednost podfa tychto
Standardov je wuvedena vodseku Zodpovednost
auditora za audit UCtovnej zavierky. Od Spoloénosti
sme nezavisli podla ustanoveni zékona ¢&.423/2015 Z.
z. o Statutdrnom audite a 0 zmene a doplneni zakona
€. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,zdkon o Statutarnom audite”)
tykajucich sa etiky, vratane Etického kddexu auditora,
relevantnych pre nas audit Gctovnej zavierky a spinili
sme aj ostatné poZiadavky tychto ustanoveni
tykajucich sa etiky. Sme presvedceni, ze auditorské
dokazy, ktoré sme ziskali, poskytuju dostatocny
a vhodny zéklad pre nas nézor.

VERMERK DES UNABHANGIGEN
ABSCHLUSSPRUFERS
Dem Gesellschafter und dem Organ der
Geschaftsflihrung der Gesellschaft
MERCURTRADE s.r.0.,

Dialni¢na cesta 28 (DC 12),

903 01 Senec
Bestatigungsvermerk zum Abschluss

Prifungsurteil
Wir haben den Jahresabschluss der Gesellschaft

MERCURTRADE s.r.0., Dialni¢nd cesta 28 (DC 12),
903 01 Senec (im weiteren nur als ,Gesellschaft”),
bestehend aus der Bilanz zum 31.12.2025, der Gewinn
- und Verlustrechnung flir das Jahr, das zum
angefiihrten Datum endet und Notizen zum
Jahresabschluss, die eine Zusammenfassung von
bedeutenden Rechnungslegungsgrundsitzen und -
Verfahren beinhalten, gepriift.

Laut unserer Meinung, bietet der angehdngte
Jahresabschluss ein wahrhaftiges und treues Bild der
finanziellen Situation der Gesellschaft zum 31.12.2025
und lber das Wirtschaftsergebnis fiir das Jahr das zum
angefiihrten Stichtag endet, laut des Gesetzes
Nr. 431/2002 GB. iber die Buchfiihrung, in der
Fassung von spdteren Vorschriften (im weiteren nur
als "Buchflihrungsgesetz").

Grundlage fiir die Prifungsurteil

Wir haben die Priifung gemaR den International
Standards on Auditing (ISA), durchgefiihrt. Unsere
Verantwortung gemaR diesen Standards ist im Absatz
Verantwortung des Abschlusspriifers angefiihrt. Wir
sind von der Gesellschaft unabhdngig gemaR der
Bestimmungen des Gesetzes Nr. 423/2015 GB. iber
die Abschlusspriifung und iiber die Anderung und
Erganzung des Gesetzes Nr. 431/2002 GB. (iber die
Buchfiihrung in der Fassung von spdteren Vorschriften
(im weiteren nur als "Gesetz (ber die
Abschlusspriifung") betreffend die Ethik, inklusive des
ethischen Kodex des Abschlusspriifers, die relevant fiir
die Priifung des Jahresabschlusses sind und wir haben
auch  die restlichen  Anforderungen  dieser
Bestimmungen betreffend die Ethik erfillt. Wir sind
Uberzeugt, dass die Prifungsbeweise, die wir
erworben haben, eine ausreichende und geeignete
Grundlage fiir unser Prifungsurteil gewahren.




Zodpovednost $tatutdrneho orgdnu za uctovnu

Verantwortung des Managements fiir den Abschluss

zavierku

Statutarny organ je zodpovedny za zostavenie tejto
Uétovnej zavierky tak, aby poskytovala pravdivy
averny obraz podfa zdkona o Uctovnictve a za tie
interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné na
zostavenie Ucétovnej zdavierky, ktord neobsahuje
vyznamné nespravnosti, ¢i uz v désledku podvodu
alebo chyby.

Pri zostavovani Uétovnej zavierky je Statutarny organ
zodpovedny za zhodnotenie schopnosti Spolocnosti
nepretrzite pokracovat vo svojej ¢innosti, za opisanie
skutoénosti tykajucich sa nepretrzitého pokracovania
v ¢innosti, ak je to potrebné a za poutzitie predpokladu
nepretrzitého pokracovania v ¢innosti v U¢tovnictve,
ibaze by mal v imysle Spoloénost zlikvidovat alebo
ukoncit jej ¢innost, alebo by nemal inu realisticku
moznost nez tak urobit.

Zodpovednost auditora za audit utovnej zavierky

Das Geschaftsfiihrungsorgan ist verantwortlich fiir die
Aufstellung und sachgerechte Gesamtdarstellung
dieses Abschlusses so, dass er ein treues und
wahrheitsgetreues Bild in Ubereinstimmung mit dem
Buchfiihrungsgesetz darstellt und fir die internen
Kontrollen, die er als notwendig fiir die Aufstellung des
Jahresabschlusses erachtet, der keine wesentlichen
Unrichtigkeiten, weder in Folge von Betrug oder
Fehler.

Bei der Aufstellung des Jahresabschlusses ist das
Management verantwortlich flir die Begutachtung der
Fahigkeit der Gesellschaft kontinuierlich in ihrer
Tatigkeit fortzusetzen, flir die Beschreibung der
Tatsachen betreffend die kontinuierliche Fortsetzung,
falls es notwendig ist und fiir die Benutzung der
Voraussetzung der kontinuierlichen Fortsetzung in der
Tatigkeit in der Buchhaltung, aufRer das Statutarische
Organ wiirde beabsichtigen die Gesellschaft zu
liquidieren, oder ihre Tatigkeit zu beenden, oder er
hatte keine realistische Mdglichkeit, als solcherweise
zu handeln.

Verantwortung des Abschlusspriifers

Nasou zodpovednostou je ziskat primerané uistenie, ¢i
Gétovnd zévierka ako celok neobsahuje vyznamné
nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby,
a vydat spravu auditora, vratane ndzoru. Primerané
uistenie je uistenie vysokého stupnia, ale nie je zarukou
toho, e audit vykonany podla medzindrodnych
auditorskych 3tandardov vidy odhali vyznamné
nespravnosti, ak také existuju. Nespravnosti mozu
vzniknit v dbésledku podvodu alebo chyby aza
vyznamné sa povazuju vtedy, ak by sa dalo
oddvodnene odakavat, Ze jednotlivo alebo v suhrne by
mohli ovplyvnit ekonomické rozhodnutia pouzivatelov,
uskutoénené na zaklade tejto uctovnej zavierky.

V ramci auditu uskutoéneného podla medzindrodnych
auditorskych Standardov, pocas celého auditu
uplatfiujeme  odborny  dsudok azachovdvame
profesionalny skepticizmus. Okrem toho:

e Identifikujeme a posudzujeme rizika
vyznamnej nespravnosti uctovnej zavierky, &i uz v
désledku podvodu alebo chyby, navrhujeme a
uskutoériujeme auditorské postupy reagujice na tieto
rizikd a ziskavame auditorské ddokazy, ktoré su
dostatoéné a vhodné na poskytnutie zakladu pre nas
nazor. Riziko neodhalenia vyznamnej nespravnosti v
désledku podvodu je vyssie ako toto riziko v dosledku

Unsere Verantwortlichkeit ist es angemessene
Prifungsnachweise dariiber zu erwerben, ob der
Abschluss als  Ganzes  keine  wesentlichen
Unrichtigkeiten beinhaltet, ob in Folge von Betrug
oder Fehler und ein  Prifungsurteil  des
Abschlusspriifers abzugeben, incl. des Vermerks.
Angemessene Priifungsnachweise bieten einen hohen
Grad von Sicherheit, sind aber keine Garantie, dass
eine Abschlusspriifung gem. Der ISA immer
wesentliche Unrichtigkeiten enthdiillt, falls solche
existieren. Die Unrichtigkeiten konnen in Folge von
Betrug oder Fehler entstehen und werden fiir
wesentlich gehalten, wenn es begriindet zu erwarten
wire, dass sie einzeln oder in Summe die
dkonomischen Entscheidungen der Benutzer, die
anhand dieses Abschlusses genommen wurden,
beeinflussen kénnten.

Im Rahmen der Abschlussprifung gem. der ISA,
wahrend der gesamten Abschlusspriifung wenden wir

ein fachliches Urteil an und wir bewahren
professionellen Skeptizismus.
AuRerdem:

e wir identifizieren und beurteilen die Risiken
wesentlicher Unrichtigkeit des Abschlusses, ob in
Folge von Betrug oder Fehler, wir realisieren schlagen
Priiferische Methoden vor die auf diese Risiken
reagieren und wir erwerben Priifungsnachweise, die
ausreichend und angemessen sind um eine Basis fiir
unser Priifungsurteil darzustellen. Das Risiko der




chyby, pretoze podvod mdze zahfiat tajnd dohodu,
falSovanie, Umyselné vynechanie, nepravdivé
vyhlasenie alebo obidenie internej kontroly.

e Oboznamujeme sa s internymi kontrolami
relevantnymi pre audit, aby sme mohli navrhnut
auditorské postupy vhodné za danych okolnosti, ale
nie za ucelom vyjadrenia nazoru na efektivnost
internych kontrol Spolo¢nosti.

e Hodnotime vhodnost pouzitych uUctovnych
zésad a uétovnych metdd a primeranost uctovnych
odhadov auvedenie snimi suvisiacich informacii,
uskutoénené Statutdrnym organom.

e Robime zdver otom, ¢i Statutdrny organ
vhodne v Uctovnictve pouziva predpoklad
nepretrzitého pokracovania v ¢innosti a na zaklade
ziskanych auditorskych dékazov zdver o tom, i
existuje vyznamna neistota v suvislosti s udalostami
alebo okolnostami, ktoré by mohli vyznamne
spochybnit  schopnost  Spolo¢nosti  nepretrzite
pokracovat v Cinnosti. Ak dospejeme k zaveru, Ze
vyznamna neistota existuje, sme povinni upozornit
vnadej sprave auditora na suvisiace informacie
uvedené v Uctovnej zavierke alebo, ak su tieto
informdcie nedostato¢né, modifikovat nds nazor. Nase
zavery vychadzaju z auditorskych dékazov ziskanych
do datumu vydania naSej spravy auditora. Buduce
udalosti alebo okolnosti vSak mozu spdsobit, Ze
Spoloénost  prestane  pokracovat v nepretrizitej
cinnosti.

e Hodnotime celkovu prezentdciu, Strukturu a
obsah uU¢tovnej zavierky vratane informacii v nej
uvedenych, ako aj to, ¢i Uctovnd zdvierka zachytava
uskutoénené transakcie a udalosti spésobom, ktory
vedie k ich vernému zobrazeniu.

Sprava k dal$im poZiadavkam zdkonov a inych
pravnych predpisov

Sprava k informdcidm, ktoré sa uvadzaju vo vyrocnej

Unaufklarung von wesentlichen Unrichtigkeiten in
Folge von Betrug ist hoher als dieses Risiko in Folge von
Fehler, weil Betrug eine geheime Vereinbarung,
Falschung, absichtliche Auslassung, wahrheitswidrige
Erklarung oder Umgehen von internen Kontrollen
beinhalten kann.

e Wir machen uns mit internen Kontrollen
bekannt, die fiir die Abschlusspriifung relevant sind,
damit wir unter gegebenen Umstanden angemessene
Prifungsmethoden entwerfen kdnnen, aber nicht zum
Zweck der MeinungsauBerung bez. der Effektivitat der
internen Kontrollen der Gesellschaft.

e Wir bewerten die Angemessenheit der
benutzten Buchflihrungsgrundsatze und -Methoden
und die Anflihrung der mit ihnen
zusammenhdngenden  Informationen, die vom
Statutarischen Organ getatigt wurden.

e wir machen ein Urteil darliber, ob das
Statutarische Organ das Vorbehalt der
kontinuierlichen Fortsetzung der Tatigkeit
angemessen in der Buchfiihrung anwendet und
anhand der der Prifungsnachweise ein Urteil dariiber,
ob eine wesentliche Unsicherheit im Zusammenhang
mit Vorkommnissen oder Umstdnden, die die
Fahigkeit der Gesellschaft kontinuierliche ihre
Tatigkeit fortzusetzen wesentliche in Frage stellen
wiirden. Wenn wir zu dem Urteil gelangen, dass eine

wesentliche  Unsicherheit  existiert, sind  wir
verpflichtet im Prifungsurteil auf die damit
zusammenhdngenden Informationen im
Jahresabschluss  verweisen, oder falls diese

Informationen nicht ausreichend sind, unser Urteil zu
modifizieren. Unsere Urteile gehen von
Prifungsnachweisen aus, die zum Datum der
Erlassung des Priifungsurteils, erworben wurden.
Zukiinftige Vorkommnisse oder Gegenstdande kdnnen
aber verursachen, dass die Gesellschaft in ihrer
kontinuierlichen Tatigkeit aufhort.

e wir bewerten die gesamte Prdsentation,
Struktur und den Inhalt des Abschlusses, inklusive der
Informationen darin beinhaltet, sowohl auch ob der
Abschluss die getdtigten Transaktionen und
Vorkommnisse in einer Art erfasst, die zu ihrer treuen
Darstellung fiihrt.

Vermerk zu sonstigen gesetzlichen und anderen
rechtlichen Anforderungen.

Vermerk zu den Informationen, die im Jahresbericht

sprave

Statutarny orgén je zodpovedny za informacie uvedené
vo vyronej sprave, zostavenej podfa poziadaviek
zdkona o uctovnictve. N&$ vysSie uvedeny nazor na
uétovnu zavierku sa nevztahuje na iné informacie vo
vyrocnej sprave.

angefiihrt werden

Das Statutarische Organ ist fiir die Informationen, die
im Jahresbericht gem. des Buchfiihrungsgesetzes
angefiihrt werden verantwortlich. Unser oben
angefiihrtes Priifungsurteil zum Abschluss bezieht sich
nicht auf die Informationen im Jahresbericht.




V suvislosti s auditom uctovnej zavierky je nasou
zodpovednostou oboznamenie sa s informaciami
uvedenymi vo vyro¢nej sprave a posudenie, Ci tieto
informacie nie si vo vyznamnom nesulade
s auditovanou uctovnou zdvierkou alebo naSimi
poznatkami, ktoré sme ziskali pocas auditu uctovnej
zavierky, alebo sa inak zdaju byt vyznamne nespravne.

Posudili sme, €i vyrocna sprava Spolo¢nosti obsahuje
informacie, ktorych uvedenie vyZaduje zdkon
o uétovnictve. Na zaklade prac vykonanych pocas
auditu uétovnej zavierky, podla nasho nazoru:

- informacie uvedené vo vyroénej sprave za rok 2025
su v sulade s u¢tovnou zavierkou za dany rok,

- vyro€nd sprava obsahuje informacie podfa zdkona
o uctovnictve.

Okrem toho, na zdklade nasich poznatkov o uctovnej
jednotke a situdcii v nej, ktoré sme ziskali pocas auditu
Uétovnej zavierky, sme povinni uviest, ¢i sme zistili
vyznamné nespravnosti vo vyrocnej sprave, ktord sme
obdrzali pred datumom vydania tejto spravy auditora.
V tejto suvislosti neexistuju zistenia, ktoré by sme mali
uviest.

Im  Zusammenhang mit der Prifung des
Jahresabschlusses ist unsere Verantwortung sich mit
den Informationen im Jahresbericht bekannt zu
machen und zu beurteilen, ob diese Informationen
nicht in wesentlichen Missverhdltnis mit dem
gepriiften Jahresabschluss oder unseren Kenntnissen,
die wir im Laufe der Abschlussprifung erworben
haben, sind oder ob sie anders als wesentlich Unrichtig
erscheinen.

Wir haben beurteilt, ob der Jahresbericht der
Gesellschaft alle Informationen beinhaltet, deren
Bekanntgebung vom Gesetz liber die Buchfiihrung
erfordert wird. Auf Hand der Arbeiten, die wir im
Laufe der Priifung des Jahresabschlusses ausgetibt
haben, stellten wir folgendes fest:

- die im Jahresbericht angeflihrten
Informationen sind im Einklang mit dem
Jahresabschluss flir das gegebene Jahr

- der Jahresabschluss enthdlt Informationen
gemaR dem Gesetz iber die Buchhaltung.

AuBerdem, auf Hand unserer Kenntnisse Uber die
Buchfiihrungseinheit, die wir wahrend der Priifung des
Jahresabschlusses erworben haben, und der Situation
in ihr, sind wir verpflichtet anzufiihren, ob wir im
Jahresbericht, den wir vor der Ausgebung dieses
Berichts erhalten haben, bedeutende Unrichtigkeiten
ermittelt haben. In diesem Zusammenhang existieren
keine Feststellungen, die wir angeben sollten

Bratislava, 22. 4. 2026
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